Plan, Plug & Work Sistema USB de carga
inteligente para aparatos

de alta potencia

USB Smart Charging
Systeme fur
leistungsstarke Gerate

Ultra-Compact
USB Smart Charging
System

USB smart charging system Systéme chargeur USB
intelligent avec fort
pouvoir de charge

for high-powered devices

Fast
Char

ES. CajaBox de 4
maodulos en color
blanco con USB
tipo C de carga
inteligente (60W)
y un doble USB
tipo A+C de carga
regular.

EN. 4 modules white
Box with a USB
Smart Charging
type C 60W and a
double regular USB
charger type A+C.

DE. WeiBe Box mit vier
Modulen, unter
anderem ein USB
Typ C-Smart-
Charger 60W und
ein Doppel-USB-
Charger Typ A+C.

FR. Box blanche de 4
modules avec USB
type C pour une
charge intelligente
(60W) et un double

USB type A+C
pour une charge
normale.
TYPEC ES. Intro en EN. Intro in black DE. Intro in FR. Intro en
acabado finish with Schwarz mit finition
USB type C (30W) negro con an Ultra- dem ultra noire avec
. e ——— un USB tipo Compact kompakten chargement
@ . i C de carga USB Smart USB Smart intelligent
. 4 - Dimension: Half-module inteligen%e Charging Charger usB Tgype—C
\P (22.5%45mm). (30W) en type C 30W 30W. (30W)
| o - Input: AC100-265V uso. in use. en cours
s [ 50/60Hz. d’utilisation.
‘ .l / - Power: 30W.
- Output voltage: DC5V-20V.
- Output current: 3.4A max.
- Voltages: Power Delivery
3.05V-3A/9V-3A/12V-
2.5A/ 15V-2A / 20V-1.5A.
USB type C (60W)
- ES EN DE FR
- Dimension: 1 module - - - -
(45x45mm). Tamano reducido Reduced size Reduzierte MaBe Taille réduite
- Input: AC100-265V - - - -
50/60Hz. En nuestro desafio por alcanzar el In our challenge to achieve mini- In unserer Herausforderung Dans notre défi d’atteindre le
- Power: 60W. minimalismo y la forma, nuestros malism and shape, our 30W and Minimalismus und Form zu ver- minimalisme, nos chargeurs in-
- Output voltage: DC5V-20V. cargadores USB tipo C inteligen- 60W smart USB type C chargers binden sind unsere 30W und 60W telligents USB de type C de 30W
- Output current: 3A max. tes de 30W y 60W son el fruto de are the result of our commitment USB Typ C-Charger das jiingste et 60W sont le résultat de notre
- Voltages: Power Delivery nuestro esfuerzo en I+D, creando to R&D, launching compact de- Ergebnis unseres Engagements engagement en R&D, en créant
3.05V-3A/9V-3A/ dispositivos compactos en di- vices in reduced dimensions that bei F&E: Kompakte Module mit des modules compacts aux

12V-3A/15V-3A/ 20V-3A.
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mensiones reducidas, integrables
en todas y cada una de nuestras
gamas de producto.

Carga inteligente

Nuestros modulos de carga tipo C
de alta potencia son compatibles
con el estandar Power Delivery
3.0. Con ellos podras cargar en
tiempo record moviles, tablets e
incluso ordenadores portatiles.

Sin alimentacion externa

Ninguno de nuestros médulos
requiere de su conexién indepen-
diente a la corriente, puesto que
se alimentan directamente de la
corriente principal. Por ello, se
consideran como unatoma mas
y han de montarse en origen, no
pudiendo incorporarse a pos-
teriori en la zona de médulos
multimedia.

can be integrated into all of our
product ranges.

Smart charging

Our high-power type C charging
modules are compatible with the
Power Delivery 3.0 standard. Our
modules allow to charge your
devices as smartphones, tablets
or laptops quickly and easily.

No external power

None of our charging modules
require their independent con-
nection to the power, since they
are directly connected to the
electric current. For this reason,
they are considered as one more
socket outlet and cannot be
incorporated later in the data and
multimedia custom-module area.

den reduzierten MaBen, welche in
jedes unserer Produkte integriert
werden kénnen.

Intelligentes Laden

Unsere hochleistungs-Typ C-La-
demodule sind kompatibel zum
Power Delivery 3.0 Standard. Sie
ermdglichen das schnelle und
einfache Laden von Smartphones,
Tablets oder Laptops.

Keine zusatzlichen Kabel

Keines unserer Lademodule
bendtigt einen eigenen
Stromanschluss, da sie direkt
durch den Input des Produktes
versorgt werden. Aus diesem
Grund werden die Charger als
Steckdose behandelt und
kénnen nicht nachtraglich durch
Daten- oder Multimediamodule
ausgetauscht werden.

dimensions réduites, qui peuvent
étre intégrés dans toutes nos
gammes de produits.

Chargeur intelligent

Nos modules chargeurs haute
puissance de type C sont
compatibles avec Power Delivery
3.0. Nos modules permettent de
recharger vos appareils tels que
smartphones, tablettes ou ordi-
nateurs portables; rapidement
et facilement.

Pas d’alimentation externe

Aucun de nos modules chargeurs
ne nécessite une connexion indé-
pendante en courant, puisqu’ils
sont directement connectés en
interne. Pour cette raison, ils sont
considérés comme une prise de
courant de plus, ne peuvent pas
étre incorporé ultérieurement
dans les emplacements de
données et multimédia.



Plan, Plug & Work

Flexikle.e
Char

ES. Supra en acaba-
do blanco con
un USB de carga
regular tipo A+C
conectado auna
tableta.

EN. Supra in white
finish with a USB
charger type A+C
connected to a
tablet.

DE. Suprain Weif3
mit einem Doppel
USB-Charger
TypAundC.

FR. Supra en finition
blanche avec un
chargeur USB
standard de type
A+C connecté a
une tablette.

ES

Tamano reducido

Nuestro gran esfuerzo en 1+D nos
permite ofrecer una amplia gama
de opciones para la carga de dis-
positivos en un tamano realmente
compacto. En nuestro catalogo
puedes encontrar médulos en
22,5x45mm formados por 1 USB
tipo A, doble USB tipo C o una
combinacion de USB A+C. Esta
reduccioén de tamafo permite
incluir cualquiera de las opciones
en toda nuestra gama de produc-
to sin ninguna restriccion.

Flexibilidad e integracién

Nuestros modulos de carga
regular tipo A&C son compatibles
e integrables en todas nuestras
gamas de producto, creando
configuraciones a medida for-
madas por tomas de corriente y
componentes de datos y multi-
media. Con ellos podras cargar
tu dispositivo movil o tablet de
manera dinamica.

Sin alimentacion externa

Ninguno de nuestros médulos
requiere de su conexion inde-
pendiente a la corriente, puesto
que se alimentan directamente
de la corriente principal. Por ello
se comportan como unatoma
mas y han de montarse en origen,
no pudiendo incorporarse a
posteriori en la zona de médulos
multimedia.

Reduced size

Our commitment to R&D allows us
to offer a wide range of charging
options in a truly compact size.
Half-modules type-A, double
type C or a combination of

type A&C with dimension
22.5x45mm are available in our
product portfolio to meet the
needs of the users. The reduced
size of these components allows
us to include any options in our
entire product range without any
restriction.

Flexibility and combination

Our regular USB type A&C
charging modules are compatible
and adaptable into all of our
product ranges, creating
customized configurations
formed by power outlets, data
and multimedia components. Our
USB modules allows to charge
your devices as smartphones or
tablets in a dynamic way.

No external power

None of our charging modules
require their independent
connection to the power, since
they are directly connected to
the electric current. For this
reason, they are considered

as one more socket outlet and
cannot be incorporated later
in the data and multimedia
custom-module area.

Sistema de carga USB
tipo A+C para dispositivos
moviles y tabletas

USB type A+C charging
system for smartphones
and tablets

USB Typ A+C-
Ladeeinheiten fur
Smartphones und Tablets

Systéme chargeurs
USB de type A+C, pour
smartphones et tablettes
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ES. Intro con EN. Intro with a
anilla de retractable
seguridad security ring
retractil integrated
integrada and USB
y USB de charger
carga regular type A+C,
tipo A+C, installed in a
instalado library table.
en mesa de
biblioteca.

DE

Reduzierte MaBe

Unser Engagement zur F&E
ermoglicht es uns, eine groBe
Auswahl an Lademdglichkeiten
mit sehr geringen MaBen anzu-
bieten. Halbe Module USB Typ A,
Doppel-USB-Charger oder eine
Kombination von Typ A+C sind
alle in den MaBen 22,5x45mm
mdglich. Durch reduzierte Kom-
ponentengréBe ist es uns méglich
diese Optionen sortimentsiiber-
greifend zu integrieren.

Flexibilitat und
Kombinationsmaéglichkeiten

Unsere flexiblen USB Typ A&C La-
deeinheiten sind vollstandig kom-
patibel mit sémtlichen Produkten
um Kombinationslésungen mit
Strom-, Daten- und Multimedia-
anschliissen zu ermdglichen.
Unsere USB Module erlauben das
Aufladen von Smartphones und
Tablets.

Keine zusatzlichen Kabel

Keines unserer Lademodule
bendtigt einen eigenen Strom-
anschluss, da sie direkt durch
den Input des Produktes ver-
sorgt werden. Aus diesem Grund
werden die Charger als Steck-
dose behandelt und kénnen nicht
nachtréaglich durch Daten- oder
Multimediamodule ausgetauscht
werden.

DE. Intro in einer FR. Intro avec
Bibliothek anneau de
mit einem sécurité
einziehbaren rétractable
Sicherheits- intégré et
ring und un chargeur
mit einem USB stan-
Doppel- dard de type
USB-Charger A+C, installé
Typ Aund C. sur table de

bibliotheque.

FR

Taille réduite

Notre engagement en R&D nous
permet de vous offrir de nom-
breuses options de chargeurs
dans un format compact, les
demi-modules type A, double
type C ou une combinaison de
type A+C dans une dimension

de 22.5x45mm sont disponibles
pour répondre aux besoins des
utilisateurs. La taille réduite de ces
composants nous permet de les
intégrer dans toutes nos gammes
de produits sans restriction.

Flexibilité et combinaison

Notre chargeur USB flexible de
type A&C est compatible

et adaptable a toutes nos
gammes de produits, créant des
configurations personnalisées
intégrant des prises de courant,
des connecteurs de données et
multimédias. Nos modules USB
permettent de recharger vos
appareils smartphones ou
tablettes, de maniére dynamique.

Pas d’alimentation externe

Aucun de nos modules chargeurs
ne nécessite une connexion indé-
pendante en courant, puisqu’ils
sont directement connectés en
interne. Pour cette raison, ils sont
considérés comme une prise de
courant de plus, ne peuvent pas
étre incorporé ultérieurement
dans les emplacements de
données et multimédia.

TYPEA

- Dimension: Half-module
(22.5x45mm).

- Input: AC100-265V 50/60Hz.

- Power: 10W.

- Output voltage: DC5V.

- Output current: 2A max.

1o

TYPE A+C

- Dimension: Half-module
(22.5x45mm).

- Input: AC100-265V 50/60Hz.

- Power: 20W.

- Output voltage: DC5V.

- Output current: 2.4A max.
(Type A)/3A max. (Type C).

10

TYPE C+C

- Dimension: Half-module
(22.5x45mm).

- Input: AC100-265V 50/60Hz.

- Power: 20W.

- Output voltage: DC5V.

- Output current: 3A max.
(Type C)/3A max. (Type C).
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